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circa A, . 1150, — Codex traditionum de Salzbourg.
Salzbourg, Archiv von St. Peter, CCCVIIL 6 (Ms. M), fol. 42v.
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Salzbourg, Archiv von St Peter, CCCVIIL 6 (Ms. M), fol. 4zv.

Page d’un Codex, qui du folic 21 au folio 56 contient des donations de biens, de personnes et de cens faites au monastére de Saint-Pierre
4 Salzbourg. On trouve une base pour dater les donations de notre page dans le document 331, par lequel le ministerialis Engilschalc
de Carinthie fait au monastére une donation pour lui, pour son épouse Benedicta et pour Uarchevéque Conrad, «mort récemment» (7 le 9 Avril 1147).
Voir W. Hauthaler, Salzburger Urkundenbuch, 1 vol. : Traditionscodices, Salzbourg 1899, p. 249; Chroust, Monumenta palaeographica, livraison
VI pl. 2. 4.5, Nous devons notre Fac-similé a la bonté de Monsieur 'abbé Willibald Hauthaler.

Les numéros des documents sont de la main de Yabbé Amand Pachler {1 1673). Notre page commence avec la conclusion du document 330
{dans Hauthaler, 1. c., 292), puis suivent 331 (dans Hauthaler 291), et 332—336 (dans Hauthaler 293 —297). Chaque document de notre page
est d’une main différente, a I'exception du numéro 332, qui est de la main du copiste du document 331; de méme 'addition au numéro 331,
au bas de la colonne de droite, est d'une nouvelle main. Notre page olire ainsi des exemples de sept mains différentes.

Minuscule carolingienne du XITe sidcle. Certaines lettres rondes,
par exemple a, ¢, , g, 0, t ont souvent des traits anguleux (I, 9—r2; II, 3—7).
De plus les lettres sont en général plus hautes que larges. — Une main plus
récente a mis en marge les noms des endroits ol les biens se trouvaient situés.

Lettres isolées. Pour le grand e on emploie I'e minuscule agrandi
(I, 9.42). Le double i a des traits diacritiques (I, 18. 22). Pour le grand m on a
soit I'M capital (II, 24), soit un m oncial {I, 19. 47), soit un m minuscule agrandi
(I, 20; 11, 28. 36). A la fin des mots 8 a trés souvent la forme ronde (I, 5. 6. 7);
on emploie aussi I's rond dans les abréviations pour senctus ¢t sent (1, 17.18. 37. 38);
parfois, & ia fin des mots on trouve I's rond suscrit et allongé (I, 6. 31). u a quelque-
fois la forme pointue (I, 5.14); dans les noms propres on a souvent un v pointu
mis au-dessus de 'o (I, 10.36. 37. 44). W se trouve parfois dans les noms propres;
souvent pourtant on a deux u on deux ¥ placés cdte 4 cdte, ou deux u en ligature
(3, 5. 2.35.36.38; I, 3.19). 2 a la plupart du temps une grande forme, dépassant
fort la ligne en haut (II, 1. 22. 35. 47).

Abréviations. Voeir les explications pl. 85. Le sigle N, entre deux

(Wol)frammo, Heinrico, Wasigsimo. Traditione autem

sub testibur confirmata ides Reginwardas commu-

nis vite desiderio raptas fraternitatem petiit of accepss,

ita sane, ut peracto itinere Ierosolime sine con-

tredictione inter frasres suscipiatur; si vero vita deccsse-

rit, presentis vite bonis qug fiunt pre defunctis nex
destituatur, Sed per Omnia quasi unus ex nobis particeps

efficiatur. (Nr. 331.)

Cunctis Deum colentibus innotescat, Engilschalcum ) de
1o Karinthia ministerialem sancei ROdberti tradidisse
ad cenobium Sanct Petri in Salzpurhe predium suum ad
Stetin Stetin pre remedio animg sug coniugisque sue Benedicte
simulque pro affectu beaté memorie Conradi ar-
chiepiseopt nuper defuncti post obitum suum in servitivm
15 fresrum redigendum. (Jue traditio a successore elusdem
auntistitis Ebberhardo venerabili viro suscepta est,
astantibus Romano Gurcensi epéseopo ef Henrico predic-

ti cenobii abbate. Huiwus rei testes sunt: Liutwin

prepositus, Sigiboto e eiws frater Megingos, Hartnit e elss

frater Marchuuart cognatusque eorxm Hartnit de?)

Uzilingin, Liutwin de Amphingin, Ekkihart

de Tanna, ¢ alii plures. 3%3) (Nr. 332.)

Cunctis chriszicolis innotescat, quoddam prediolum ad

Alsa ¢ Pezelinstorf situm, quod erat iuris cellule Ho-

25 uilin dicte in possessione Gebehardi comitis de
Purchusin, cui tunc preerat Asculnus sacerdos, compara-
tum a frazribus cenobitis sanmcri Petré in Salzpurh VIItesm ta-
lentis ¢z delegatum esse ab eis quos supre nominavimas
viris in mangs cuiusdam nobilis viri Regingeri

30 scilicet de Rieda tradendum vice eorwm ad prefatum mo-
nasterivm. Quod o2 factum est super reliqusas sencrovem ilio allatas,
eandem treditionem Ascuino prenominato approbante
¢ venerabili Heinrico abbate una cum prefato co-
mite suscipiente, istis testibus per auresm adtractis:

35 UUerinharde germano predicti Regingers, Heriman-
no de Sazzowa, Odalrico de Suuarihgin, Elbui-
no e filils elws Rédigero e Reginberto de Alsa, Adal-
berto ¢ Heinrico de Salzpureh, Ludewico de UUetzinis-
brunnan. (Nr. 333.)

40 Omyibus Chriszi fidelibas notum sit, quod quédam nomine Gundaker
tradidiz predivn suum apud UUaltingin situm per manum
Chénonis de Engilhaltingin ad altare sency Petr:
iz alimonian delegandum frasribus ibidew Deo servientibus.

Cuam treditionem idem Chéno fideliter implevis, asstan-

45 te dowsno Heinrico abbere, in presencia comitis Ge-
behardi de Burchusin. Huiws vei testes sunt:
Meginhardas e/ nepotes eizs Werinhardus e Pabo de

tn

2

Q

Alsa

Waltingen

molendinum
Treism

Potenprunn
Ypoliti vicum

vinee due

Rincheim
Perhtoldingen
Pusendoxf

¥ prediusm ad
Enstal i
monte.

Matichoven

points, signifie wemine (1, 40; 11, 36. 40). Tour wn on a soit © (I, 12; 11, 8), soit la
note tironienne (I, 28. 41); pour & on a d'ordinaire la note tironienne (I, 3. 17;
1L, 41. 44; voir la ligature pour ¢ 1L, 27. 44. 48). Voir P'abréviation pour gug (I, 6;
10, 25) et pour guem (I1,8). 83 ou v == sed (I, 7; 11, 40). Pour suns on a d’ordinaire s
(I, 17.18). Une fois U's (== sanc) est coupé par un trait oblique (II, 43).

Ligatures. Voir de (Il 19. z0. 22), e (1, 44. 48), ¢ {1, 23), sz (I, 2. 34), sst
(T, 44), s (1, 195 11, 24. 25), ws (I, 44). Voir aussi o en majuscule (If, 1).

Les traits d’union ne se rencontrent que rarement (I, 35—38; II, ).

Signes de renvoi. Colonnel, ligne 22 on a une croix, entourée de points;
une autre croix lui répond, colonne II, ligne go. Cette addition doit danc étre
faite en haut. — Un autre signe de renvoi, composé d'un h traversé par un trait,
se trouve col. II, ligne 5; un @ barré lui répond en haut, en marge, au-dessus
de la premiére ligne. Le plus souvent ces lettres, dans les manuscrits du moyen
&ge, se trouvent placées autrement : le d se trouve dans le texte, 12 ol on avait
omis quelques mots, et en marge b indique la correction. On donne ordinaire-
ment & 4 le sens de deest, €t & b celul de Jades.

¥ quarum tres apud Potenprunnen, alie due iuxta vicum sancei Ypoliti,

Idene, Heriman de Pinzgovve, Heinricws de Ste-
uiningin, Otto, Dietmarvs de Rute. (Nr. 334.)

Wolframmus de Dorinpesrch filins Heinrici comitis de Scowinburch
tradidit ad altare samcti Petys possessiones quasdam a V colonis pos-
sessas, *3) molendinum etiam iuxta fluvium Treisima, vineas quoque
duas, quarum una integrg ess dimensionis, altera dimidig, XXX#
insuper mancipia in cottidianum servitium, excepto uno Per
tholdo nowine, quew Quesi libertum esse volebat,4) ea conditione interposita,
ut quamdiu ipse in expeditione Ierosolomitica exularet,?) cunc-
10 ta hgc supre nominata in usus frerrwm cederent, datis tantum
duobus talentis pro redemptione vincarum cuidam Rapotoni qui eas
in beneficio acceperat. Quod siin eadem qua profectus peregrinatio-
ne vitam terminaverit, perpetuo iure prenominato altario
servientibes stabiliantur: sl vero sanus e izcolomis reversus fuerit,
in priotem statum usque ad obitum eius, sisic placuerit, redeant, post ex-
cessum Vers ut supra diffinitum est perpetua stabilitate in ea qua tra-
dita sznt conditione firma usque in secelum perdurent. Huiusce treditie
onis isti suus testes: Heriman de Pinzgouuna, Choénrat de Cha-
themin,8) Wolfram de Offinwanch o cius cognatus Wolfram de
Herpholtisheiman, Uclkolt senior de Ascouuna, Heinrich .
cognomerto coph, itew Heinrich Sueuus, Adalram e eius frezer Odal-
rich de Tunstat, Odalrich de Salzpurch, Hartunich. (Nr. 335.)

Omanibus Chrissi fidelibas notum sit, quod quidam ministerialis semeii Rod-
berti Egelolffvs nomine ¢ uxor eiws Mathilt tradideruns
predia sua, que talibus nominibus prenominantur: Rinkhein
Perhtolttin, ad Plsendorf dimidiam hdban, aquem
apud Halle et, *7) Et cum ipse vellet ire Hierosolimanm, e illa
vellet se converti ad meliorem vitam, in manus Megingo-

di ministerialis sanczi ROdberti de Engilhalmingen

30 ea ratione, ut ipse traderet super altare senct/ Petss manu
potestativa, ubi monachi degunt. Quam traditioncw 8
ipse postea cum investitura astantibus testibus complevit:
Liutwine castellano, Piligrimo de Trubinbach,

Nankero de Chremise, Babo, Gaotscalch, Heinrich,
Perhttold, Purchart de Salzpurch. (Nr. 336.)

Noverint ommes, quod quidan: nemine Perhtoldus de Matichouen
dedit predium suum i eodem loco situm super allare sanei Petri
in usum fretrum Deo inibi servientium. Culws rei testes sums:
Roédpseht, Altolf, Perhtholt, Dietmar, Perhtere, Odairth,
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a0 % S¢d huic treditioni quidam de familia sencti ROdberti nomine Sig-
boto importune cepit contradicere er idem predivwm per ali-

quot tempus iniuste sibimet vendicaviz Post modi-

cum Vero tempus munusculo a monachis accepto pla-

catus, ut firma e stabilis foret predicta treditio,

altare sgncri Petss imposita manu omnesm reizvasionis

materiaw interdixit. Culus rei testes per aures adtrac-

ti sunz: Megingoz, Gotscalch, Gotscalch, Lan-

toldvs, cives nossri, Dietricvs studigil, Otto latinus.

4

wn

%) h est suscrit, ?) Aprés de on a quelques lettres grattées (bu).  *) Voir ci-dessus les explicarions : «Signes de renveis. %) Corrigé. % of cunc- se trouve sur un grattage et de plus un second of est
suscrit avec un signe de correction. ) Les deux h sont suscrits. 7) En marge quelques mots sont complétés par une autre main, et ef £ cusm se trouve sur un grattage. ) Primitivement on avait écrit fradidionet.



